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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 19 kwietnia 2006 r.

ustanawiajgca standardowe formularze stuzace przekazywaniu wnioskéw i orzeczefi ma mocy
dyrektywy Rady 2004/80/WE odnoszacej si¢ do kompensaty dla ofiar przestgpstw

(2006/337|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2004/80/WE z dnia 29 kwietnia
2004 r. odnoszacy sie do kompensaty dla ofiar przestepstw (1),
w szczeg6lnosei jej art. 14,

po konsultacji z komitetem powolanym na mocy art. 15 ust. 1
dyrektywy 2004/80/WE,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa 2004/80/WE naklada na pafistwa czlonkow-
skie obowiazek wprowadzenia do dnia 1 stycznia
2006 r. systemu wspOlpracy w celu ulatwiania dostgpu
do kompensaty w przypadku gdy przestepstwo zostalo
popelnione w panstwie cztonkowskim innym niz to,
w ktérym zamieszkuje ofiara.

() Dz.U. L 261 z 6.8.2004, str. 15.

(2)  Nalezy opracowaé standardowe formularze stuzace prze-
kazywaniu wnioskéw o kompensate oraz orzeczen
w sprawie tych wnioskéw w sytuacjach transgranicznych,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut

1. Standardowe formularze sluzace przekazywaniu wnio-
skéw o kompensate, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 dyrektywy
2004/80/WE, przedstawiono w zalaczniku 1.

2. Standardowe formularze stuzace przekazywaniu orzeczen
w sprawie wnioskéw o kompensate, o ktorych mowa w art. 10
dyrektywy 2004/80/WE, przedstawiono w zalgczniku II.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 kwietnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Franco FRATTINI
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK I

FORMULARZ StUZACY PRZEKAZYWANIU WNIOSKU O KOMPENSATE W SYTUACJACH TRANSGRANICZNYCH
(Artykut 6 ust. 2 dyrektywy 2004/80/WE)

1. Sygnatura sprawy:
2. Jezyk, w ktorym ztozono wniosek i dokumenty uzupetniajace (artykut 6 ust. 3 dyrektywy 2004/80/WE):

3. Wniosek przekazywany przez:

Dane organu pomocniczego (organu przekazujacego wniosek):

Nazwa organu:

Panstwo cztonkowskie:

Osoba do kontaktu lub departament odpowiedzialny za rozpatrzenie sprawy:

Adres:

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:

E-mail:

4. Do:

Dane organu orzekajacego (organu otrzymujacego wniosek):
Nazwa organu:
Panstwo cztonkowskie:

Adres:

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:

E-mail:

5. Dane osoby sktadajgcej wniosek o kompensate:
Nazwisko:
Imie:
Ptec¢:
Data urodzenia:
Obywatelstwo:

Adres i kod pocztowy:
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Miejsce zwyczajowego pobytu wnioskodawcy (jesli inne niz miejsce zamieszkania):

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:
E-mail:

Dane banku (w przypadku przelewdéw zamiast kodu banku nalezy podaé kod BIC, a zamiast humeru konta — numer IBAN):

BIC: IBAN: Nazwa banku: Kontakt za granica:

Jesli dotyczy, osoba reprezentowana przez:
6. Dane osoby, ktéra doznata obrazen, jesli nie jest ona wnioskodawca:
Nazwisko:
Imig:
Ple¢:
Data urodzenia:
Obywatelstwo:

Adres i kod pocztowy:

Miejsce zwyczajowego pobytu wnioskodawcy (jesli inne niz miejsce zamieszkania):

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:

E-mail:

Sporzadzono w:

Data:

Przez:

(podpis i/lub pieczed)

7. Wykaz dokumentéw dotaczonych do wniosku
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POTWIERDZENIE ODBIORU WNIOSKU

(Artykut 7 dyrektywy 2004/80/WE) (*)

Nalezy przestaé do organu pomocniczego oraz do wnioskodawcy

Organ orzekajacy:

Nazwa organu:

Paristwo cztonkowskie:

Sygnatura sprawy:

Osoba do kontaktu lub departament odpowiedzialny za rozpatrzenie sprawy:

Adres:

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:

E-mail:

W miare mozliwosci prosze wskazaé w przyblizeniu termin wydania orzeczenia w sprawie wniosku (artykut 7 lit. c) dyrektywy
2004/80/WE):

Niniejszym potwierdza sie otrzymanie wniosku przekazanego przez organ pomochiczy:

Nazwa organu:
Panstwo cztonkowskie:

Sygnatura sprawy:

Data otrzymania wniosku:
Sporzgdzono w:

Data:

Przez:

(podpis i/lub pieczed)

(*) Organ orzekajacy moze zastosowaé podobny formularz lub dowolny inny sposdb potwierdzenia otrzymania wniosku, pod warunkiem, ze sposob ten
spethia obowigzki wynikajace z art. 7 dyrektywy.
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ZALACZNIK 11

FORMULARZ SEUZACY PRZEKAZANIU ORZECZENIA W SPRAWIE WNIOSKU O KOMPENSATE W SYTUACJACH TRANS-
GRANICZNYCH

(Artykut 10 dyrektywy 2004/80/WE)

1. Sygnatura sprawy:

2. Data wydania orzeczenia:

3. Jezyk, w ktérym wydano orzeczenie:
4. Orzeczenie przekazywane przez:

Dane organu orzekajgcego (organu przekazujacego wniosek):

Nazwa organu:

Panstwo cztonkowskie:

Osoba do kontaktu lub departament odpowiedzialny za rozpatrzenie sprawy:
Adres:

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:
E-mail:

5. Do:

Dane organu pomocniczego (organu otrzymujgcego wniosek):

Nazwa organu:

Parstwo cztonkowskie:

Osoba do kontaktu lub departament odpowiedzialny za rozpatrzenie sprawy:

Adres:

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:

E-mail:

6. Oraz do:

Dane wnioskodawey:
Imig i nazwisko wnioskodawcy:

Adres:

Telefon (wraz z numerem kierunkowym):
Faks:
E-mail:

Przedstawiciel prawny (jesli dotyczy):
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7. Szczegdty dotyczace orzeczenia:

NB: Ninigjsze informacje podaje sie bez uszczerbku dla tekstu orzeczenia.

a) Streszczenie:

b) Informacje dotyczace mozliwych $rodkéw odwotawczych, organu wiasciwego oraz termindw:

¢) Inne informacje lub czynnosci, ktére musi podjaé wnioskodawca (wypetni¢ w razie koniecznosci):

Sporzadzono w:
Data:
Przez:

(podpis i/lub pieczed)



